VAKANUVIS- Uluslararasi Tarih Arastirmalari Dergisi/ International Journal of Historical
Researches, Yil/Vol. 9, Sayi/No. 2, Guz/Fall 2024 ISSN: 2149-9535 / 2636-7777

Arastirma Makalesi

"Dervis ve Oliim" Romanindaki Dubrovnik Anlatisinin
Tarihi Gergeklikle iliskisi Uzerine
Metin Ziya Kose®

(ORCID: 0000-0002-4998-1140)

Makale Gonderim Tarihi Makale Kabul Tarihi
02.05.2024 26.06.2024

Atif Bilgisi/Reference Information

Chicago: Kdse, M. Z., “"Dervis ve Olim" Romanindaki Dubrovnik Anlatisinin
Tarihi Gergeklikle iliskisi Uzerine”, Vakaniivis-Uluslararasi Tarih Arastirmalarn
Dergisi, 9/2 (Eylul 2024): 1275-1313.

APA: Kése, M. Z. (2024). Dervis ve Olim" Romanindaki Dubrovnik Anlatisinin
Tarihi Gergeklikle iliskisi Uzerine. Vakaniivis-Uluslararasi Tarih Arastirmalari
Dergisi, 9 (2), 1275-1313.

Oz

18. yiizyil Bosna’sinin tarihi bir arka plan olarak kurgulandigi Dervis ve Olim
romani, icerdigi zengin tarihsel anlati agisindan dikkat gekicidir. Bu nitelikli
betimleme igerisinde Bosna’nin tarihi vaziyeti ile Dubrovnik arasinda ustaca
kurulmus olan bag, ge¢misi bir roman igerisinde dogru ve yerinde anlatmanin
tutarh bir numunesi olma niteligini gozler 6niine sermistir. Dubrovniklilerin
mahir olduklari ticareti baskdseye koyan eser, casuslukla s6hret kazanmalarini
da gbéz ardi etmemistir. Dubrovnik’in Adriyatik baglantili deniz ticareti,
Balkanlarin sehrin ekonomisi agisindan ehemmiyeti, Venedik’in biyiik rekabet
hamleleri ile Avusturya’nin Bosna ve Dubrovnik Uzerindeki emelleri eser
icerisine serpistirilmis yalin ciimlelerde adeta haykirirlar. Diplomasi ustasi
sehrin temel amaci ne Katolik batiya yaranmak ne de dogudaki Misliman
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efendiye yardimci olmaktir. Sehrin iktisadi dinamikleri igin atilacak her adimin
mubah sayildigi bu sehir devleti icin dis ticaretin surdirilebilir olmasi asil
amagtir. Bu c¢alisma romandaki Dubrovnik anlatisini tarihi gergeklikle
iliskilendirmeyi amaglamaktadir. Yine bu sehir devletinin Yeni Cag’da Balkan
tarihi agisindan oynadigi roliin ehemmiyetini ortaya koymayi hedeflemektedir.

Anahtar Kelimeler: Dubrovnik, Bosna, casusluk, ticaret, rekabet.

On the Relationship of the Narration About Dubrovnik in the Novel “The
Dervish and Death” With Historical Truth

Abstract

The novel "Dervish and Death," which is set against the historical
background of 18™ century Bosnia, is remarkable for its rich historical narrative.
Within this nuanced depiction, the skillful connection established between the
historical situation of Bosnia and Dubrovnik serves as a coherent example of
effectively portraying the past within a novel. The work, which places
Dubrovnik's expertise in trade at the forefront, also acknowledges their fame
in espionage. The significance of Dubrovnik's Adriatic-connected maritime
trade, the importance of the city's economy for the Balkans, and Austria's
ambitions over Bosnia and Dubrovnik, are all vividly articulated within the
simple sentences scattered throughout the work. The primary aim of the
diplomatic city-state is neither to appease the Catholic West nor to assist the
Muslim lords in the East. For this city-state, where every step taken for
economic dynamics is considered permissible, the main goal is the
sustainability of foreign trade. This study aims to relate the portrayal of
Dubrovnik in the novel to historical reality. Furthermore, it seeks to highlight
the importance of the role played by this city-state in Balkan history during the
Early Modern Age.

Keywords: Dubrovnik, Bosnia, espionage, trade, competition.

Giris
Dervis ve Oliim adli eserinde “insan...gecmis olan bir seyin éldiigini
diisiinmemelidir.”* cimlesini kuran Bosnak edebiyat¢i Mesa Selimovic,

gecmisin izini strerek muhayyel bir kahramanin fiiliyati esliginde
gercekle kurmacayi birlestiren zorlu bir yolda yurimiustir. Tarihi

1 Mesa Selimovig, Dervis ve Oliim, Timas Yayinlari, istanbul 2017, 5.39.

/\/\? vikaniivis



Dervis ve Olim" Romanindaki Dubrovnik Anlatisinin Tarihi Gergeklikle iliskisi Uzerine 1277

yeniden ayaga kaldirmis ve Bosna tarihinden bir kesiti gerceklik olgusu
ile birlikte zamanina tasimayi basarmistir.

Anlasildigina gore tarihle alakali arastirma ve 6grenme siirecine giren
yazar, bu calismanin sinirlari disinda olan 18. yizyll Bosna’si ile bu
arastirmanin konusu olan Dubrovnikle alakali malzeme yiginini biyuk
bir ustalikla kullanma vukufiyetini gdsterebilmistir. Boylece tarihgilerin
kurguladiklari tarihin yeni bir kurgusunu yapmis, buna ragmen asagida
gorilecegi Uzere Dubrovnik anlatimi ile ilgili kisimlarda gergege
neredeyse tamamen sadik kalmistir.?

Mesa Selimovig, romaninda neden tarihsel bir arka plan kullandigini
soyle aciklamaktadir: “Nigin tarihe déndiim? Belki de beni, istemedigim
duygusal bir davranisa itebilecek olan bir konunun agirligindan ve kisisel
biiyiisiinden korktum. Bense ondan evrensel bir konu ¢ikartmak
istiyordum”.® Buradan anlasiyor ki gercek bir vakia olan agabeyinin
katledilmesi meselesini duygusalliktan ve tarafgirlikten uzak kalmamis
olsa bile romanin igerisine yerlestirerek anlatmak niyeti onda daha agir
basmistir. Bunu yaparken tarih ve onun gercekligi referans aldigi basat
glc olmustur.

Tariht gerceklikle alakali iz stirisinde isabetli kelimeler ve yalin
cimleler kuran yazarin dogu ve bati tarihini 6ziimseyerek derin tarih
okumalari yaptigi anlasilmaktadir. Bazen tarih felsefesine dalarak bazen
de din-tarih minasebetini tekke ve tasavvuf okumalari etrafinda
sekillendirdigi gortlmektedir. Burada uzun uzadiya bahsedilmeyecek
olan bu yetenegini, Osmanli tasra tarihi ve sinirdaki bir eyalet igin
sergiledigi de apacik ortadadir. Nitekim roman bastanbasa bir Osmanli
tarihi niteligi tasidigindan teferruatiyla tartisilabilecek ve hatta bir tez
hazirlanabilecek bir mahiyettedir.

2 Tarihi romanlarin kurmaca, gergeklik ve ge¢mis bilgisiyle alakasi ile ge¢misi bir
O6grenme ve arastirma silireci olarak degerlendiren 6zelligi hakkinda bk.Hilya Argunsah,
“Tarihi Roman”, Tiirk Edebiyati Tarihi, IV, istanbul 2007, 5.410-422; Zeki Tastan, “Tarihi
Gergekler ve Kurgusal Gergeklik Baglaminda Tarihi Roman”, TYB Akademi: Dil Edebiyat
ve Sosyal Bilimler Dergisi, IV/10, Ankara 2014, s.61-74 ve Tuba Dalar, “Tarihi ve Kurmaca
Gergeklik Baglaminda Tarihi Roman”, Atatiirk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, 65,
Erzurum 2020, s.377-387.

3 Selimovig, Dervis ve Oliim, s.17.
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Eserin bu derinlikli hali kaginilmaz olarak farkh disiplinlerden
arastirmacilarin ilgisini cekmistir. Eser dikkatleri celbedecek tarzda ve
degisik acilardan bircok kez degerlendirilmistir. Edebi, sosyolojik, tarihi,
dini ve toplumsal agilardan ele alinmasi, aslinda romanin zengin
muhtevasinin ve glcli bir kurmaca yapisina sahip olmasinin bir
yansimasidir.?

Genel tarih okumalari (islam, Osmanli, tasavvuf, Venedik, Avusturya
vs.) disinda yazar hem 18. ylzyll hem de 6ncesine (hatta sonrasina) ait
Bosna ve Dubrovnik tarihi hakkinda detayl bilgiler vermis, analizler
yapmis ve eserini bastanbasa bu tarihi gerceklik icerisine yerlestirmistir.
Yazar isabetli bakis acisi ile yer verdigi bilgiler sayesinde Bosna-
Dubrovnik-Osmanli imparatorlugu dglisiiniin vaziyetini aralarindaki
miinasebetler ¢ergevesinde  tarihi  hakikatlerle  bulusturmayi
basarmistir. Dahasi Avusturya, Sirbistan, Romanya, Venedik ve Adriyatik
Denizi cografyasinin insan hikayeleri ile ticareti odaga alarak yalin bir
dille aktarma yetkinligini sergilemistir. Dubrovnik’i ise daha ¢ok Bosna
tarihi agisindan 6nemini vurgulamak, bir yerde cografyanin ¢ogu kez
belirleyici olma niteliginin gercekle olan baglantisini okuyucuya
sezdirmek amaci icin kullanmistir.>  Keza Dubrovnik Selimovi¢’in
karsilastirmaktan buyik hosnutluk duydugu dogu-bati kavsaginin ara
durak noktasini temsil etmektedir.®

4 Degisik disiplinlerin eserle ilgili farkh dillerde yapmis oldugu degerlendirmeler igin bk.
Emel Aydin “Dervis ve Oliim'ii Dervis Ahmet Nurettin'in ikilemleri Agisindan Okumak”,
Ill. Uluslararasi Balkanlarda Tiirk Varligi Sempozyumu Bildirileri, 1. Cilt, Manisa 2012;
Mustafa Ayyildiz, “Dervis ve Olim’i Bosna’da Okumak”, Dergdh, 208, 2007; Sezai
Coskun “Mesa Selimovic ve Tiirkgedeki iki Roman1”, Tiirk Edebiyati, 308, 2003, 5.68-70;
Metin Oktay,"Mesa Selimovi¢’in “Dervis ve Oliim” Adl Romaninda Birey/Toplum/iktidar
Catismas!", Turkish Studies, 14/2, 2019, s.749-764; T. Arseven, “Mesa Selimovi¢'in
Dervis ve Olim Adli Romaninda Oliim Olgusu”, Folklor/Edebiyat, 17(66), 2011, s.145-
156; Thomas J. Butler, “Literary Style and Poetic Function in MeSa Selimovi¢’s “The
Dervish and Death”, The Slavonic and East European Review, 52/129, 1974, s.533-547;
Milan Sztepanov, “Nurudin i Savo-dva Szelimovineva Pripovedacsa”, Studia Slavica,
45/1-4, 2000, s.75-85.

5 Tarihi romanda mekan-cografya unsuru ve gergegi sezdirmek arasindaki miinasebetin
tahlili icin bk. ismail Karaca, “Tarihi Romanlarda Mekan-Cografya”, Tiirk Dili ve Edebiyati
Dergisi, XXXIV, istanbul 2006, 5.71-90.

& Marina Antic, (Post)Yugoslav Identities and East-West Paradigm: Empires and
Imperialism on the Margins of Europe, The University of Wisconsin PhD Thesis, 2013,

s.198 vd.
Q.S .
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Bosnali yazar Mesa Selimovi¢’in dogdugu ve yasadigl yer olan
Bosna’yl bir tarihsel mekan olarak kullanmasi bu sinir eyaletinin
imparatorluk agisindan bircok nedene bagl olan 6nemi ylziindendir.
Bununla esdeger olarak Osmanli Bosnasi’'nin Tlrk romancilar tarafindan
yazilmis tarihi romanlardaki anlatimi da benzer niyetlerin bir
goéruntisudir. Bu eserlerde Bosna’nin Osmanli imparatorlugu ile yakin
ve mihim bag degisik bakis acilari ile edebilestirilir, Tlrk idaresi
altindaki donemin zengin tarihsel birikiminin toplumsal, dini, siyasi ve
iktisadi acilardan degerinin alti gizilir.”

Selimovi¢, romaninda Dubrovnik’i belirli olcllerde kullanirken
aslinda hem Bosna’nin hem de Saraybosna sehrinin Osmanl
hakimiyetinden sonra kademeli olarak idari, siyasi ve ekonomik
gelisimini okuyucuya aktarmak ister. Daha ¢ok iktisadi yapiyi 6n plana
¢ikarma gayreti icerisinde olur. Dogrusu Bosna’nin Osmanli ydnetimine
gecmesini miteakiben merkezi idarenin bilhassa eyaletin ekonomik
diizeninin gelisiminde oynadigi rol kaginilmaz olarak mispettir. Ornegin
fetihten hemen sonraki donemde tarimsal Uretimin nakdi iliskileri
sekillendirebilme kapasitesi oldukca yiiksek bir diizeyde seyretmistir.®

Bu calisma yukarida kisaca aciklanan bu tarihi gerceveyi analiz
etmek, kurgu ile gercek arasindaki anlamh iliskiye odaklanmak,
Dubrovnik ile alakah olan kisimlar Gzerinden bunun tahlilini yaparak
aciga cikarmak gayretinde olacaktir. Oncelikle yazarin hayati ve romanin
konusu kisaca agiklanacaktir. Takip eden kisimda Saraybosna’da sirekli
ve gegici ikamet eden Dubrovnikliler ile Dubrovnik’te daimi ve muvakkat
olarak bulunan Tiirk-Mdsliman tiliccarlarin varligi degerlendirilecektir.
Sonraki bolimde Dubrovnik’in Balkanlar’'da ve Bosna’daki ticareti,
meshur istanbul-Dubrovnik yolu, bu ticaretin sekillendirdigi diplomasi
faaliyetleri ile pek mahir olduklari bilgi toplama ve casusluk girisimleri
izah edilecektir. Daha sonra Dubrovnik-Venedik rekabetinin romana
neden yansitildigi tartisilacaktir. 18. yizyilda Osmanli Balkani’nda
iktisaden agirligini koymaya baslayan Avusturya’nin Bosna 6zelindeki
yeri belirlenecektir. Nihayet romanda yer alan Dubrovnik anlatisinin

7 Melih Erzen-Nermina Kjorovikj, “Bosna-Hersek Konulu Tirk Romanlarinda Osmanli
imgesi”, Pesa Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi, VII1/3, 2022, 5.141-155.

8 York Norman, “Osmanli Bosna’sinin Avrupali Mirasi”, Hacettepe Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalari, 10, Ankara 2009, s.99-108.
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dogru ve varsa yanlslari tahlil edilecektir. Neticede Mesa Selimovi¢’in
bir edebiyat tarzi olarak tarihi eserinde hangi gerceklik dizeyleri
icerisinde kullandigi irdelenecektir.

Mesa Selimovi¢’in Hayati, Edebi Kisiligi ve ideolojisi®

1950’lerden sonra Bosna Hersek’te edebiyattaki siradisi yetenegi ile
Un kazanmis seckin edebiyatgilardan birisi olan Mehmed Mesa
Selimovig, 26 Nisan 1910’de Bosna’daki Tuzla sehri yakinlarindaki Tugan
(Tusanj) bolgesinde varlikh bir ailenin ferdi olarak dinyaya goézlerini
acmistir. Mesa Selimovi¢ Bosnali bir Misliiman aileye mensup olmasina
ragmen biraz da kendisinin bakis agisina dayanarak din, uyruk ve milliyet
seciminde farkli statiiler ile degerlendirilmistir. O 6ncelikle bir Bosnaktir.
Buna ragmen hayatinin tamamina bakildiginda kendini bir Sirp olarak
gorir. Yasadigl donemin siyasi sartlarina bagh kalarak Yugoslav bir yazar
olarak addedilir.

Tuzla’daki lise egitiminde sonra 1928-1929 vyilinda Belgrat
Universitesi Madencilik Fakiiltesi’nde tniversite egitimine baslar. Ancak
babasinin istegi ile girdigi bu béliimdeki egitiminden hi¢ hoslanmaz. Bu
ylzden ayni Universitenin Hukuk Fakiltesi’'ne kaydini yaptiran
Selimovig, istediklerini bu bolimde de bulamadigindan 1930’da Sirpga-
Hirvat¢ca Dili ve Yugoslav Edebiyati Bolimine kabul alir. Boylece
cocuklugundan beri en iyi arkadasi olan edebi kitaplarin diinyasina bu
kez mesleki anlamda adim atar. 1934’te bu bolimden basarili bir
Ogrenci olarak mezun olur.

Universiteye devam ederken ideolojik durusunu sekillendiren Mesa
Selimovi¢ Belgrat’in mevcut siyasi ortamina yonelik muhalif bir durus
sergiledigi gibi bilhassa devlet idarecilerine karsi gerceklesen toplanti ve
nimayislerde yer alir. Bu arada Yugoslavya Komiinist Partisine liye olup,
halki partiye isindirmak icin gerceklestirilen faaliyetlerde ¢esitli gbrevleri
yaratdr. Cok sonralari partiyi elestiren dislincelerini beyan etmesi
aslinda daha en basindan itibaren siyasi anlamda kendine 06zgi

9 Bu alt bolum, Selimovi¢ hakkinda Turkiye’de savunulmus yegane tezden (Semra
Gusinac, Mehmed Mesa Selimovi¢'in Hayati ve Eserleri, istanbul Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, istanbul 2019, s.7-32) ilham

alinarak olusturulmustur.
(D) S
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fikirlerinin oldugunu ve saglam bir durusunun bulundugunu ortaya
koymasindan anlasiimaktadir.°

Il. Diinya Savas’nin ilk iki yiini Tuzla’da gegirmistir.®! Dénemin
sartlar dogrultusunda 1941 yilindan itibaren yasadisi olarak faaliyet
gosteren Partizanlar Partisine katilir (1943).22 Mesa, parti sorumlulari
tarafindan uhdesine verilen vazifeleri yerine getirir. Radyo haberlerini
takip ederek Balkanlarla alakali olanlar ile Rusya ve Almanya
cephesindeki gelismeler hakkinda parti Gyelerini bilgilendirir. Ayni yil
daha farkh gorevler de alir. Tuzla Partizan Mifrezesi Siyasi
Komiserligi'ne getirilir. Keza Yugoslavya Komdiinist Partisi’nin Dogu
Bosna Bolgesi Propaganda Teskilati Giyesi yapilir. Daha sonra Srebrenica
Halk Kurtulus Harekati'nin siyasi komiserligine getirilir. 1944 yilinda
Tuzla isgalden kurtulmustur. Ayni sene bir asker olan agabeyi Sefkiya,
kamu malini sahsi tasarrufu icin kullandig1 gerekgesi ile tutuklanip askeri
mahkeme tarafindan vyargilanir ve sonrasinda kursuna dizilir. Bu
beklenmedik 6lim olayi seckin bir parti Gyesi olan Selimovig ile partiye
baghligi ile bilinen ailesini derinlemesine etkiler ve sarsici ailevi travma,
Dervis ve Oliim romaninin ana konusunu olusturur.*?

Savas bittiginde ise artik bagimsiz Yugoslavya'ya Tito ve partisi
hikmetmektedir. Selimovi¢c 1944 vyili icerisinde Tuzla’dan Belgrat’a
gecer ve Basin Yayin Bolim{’ni idare etmeye baslar. 1945’te, Federal
Yugoslavya Halk Devleti’nin (FNRJ) Kdltirel iliskiler Komisyon {yesi
olarak Dis iliskiler Baskanligi’na getirilir. Biitiin bu basarili hizmetlerine
karsin muhtemelen Bosnak olmasindan dolayr 1947’de Yugoslav
Komdiinist Partisi’'nden atilan Selimovi¢ biyilk bir istiyakla bagh oldugu
Saraybosna’ya doner. Buradaki Yiiksek Pedagoji Okulu’nda Realizm ve

10 Eserlerindeki tarihi arka plana ragmen esasen anlatmak ve bir yerde hesaplasmak
istedigi sey Il. Diinya Savasl sonrasinda Yugoslavya'yl idare eden Komdinist Parti’nin
ikilemleridir.

11 ]I, Dunya Savasi doneminde Yugoslavya’daki tarihi gelismeler igin bk. Jozo
Tomasevich, War and Revolution in Yugoslavia, 1941-1945: Occupation and
Collaboration, Stanford University Press, California 2002, s.130 vd.

12Tito tarafindan kurulan bu partinin ilk donemleri igin bk. Hasan Samani, Yugoslavya’da
Etnik Yapi ve Politika (1918-1992), Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Yiksek Lisans Tezi, Ankara 1997, s.42 vd.

13 Nicole H. Burgund, Trying to Say the Whole Thing: Ludwig Wittgenstein and the Ethics
of Autobiography, University of Washington PhD Thesis, 2016, s.109.
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Edebiyat Teorisi derslerini anlatir. Bosna’daki en mihim
yayinevlerinden olan Svetlost Yayinevi'’nde mudir yardimcisi olarak
yayincilik faaliyetlerinde de bulunur. Bu yayinevinden cikan ilk kitabi
Kirgin Adam Selimovig’in artik Saraybosna edebiyati icerinde yer alacak
onemli bir figlir olmasina vesile olur. Bdylece daha ¢ocukluk yaslarindan
itibaren tutku ile baglanmis oldugu yazma seriiveni profesyonel bir
iklime evrilir.

Basarisi ve vyetkinligi ona Saraybosna Universitesi Felsefe
Bolimi’'nde dogentlik elde etme yolunu agar. Boylece edebi kisiligi
yaninda akademisyen olarak da nitelikli isler yapmaya baslar. Bir
Universite hocasl olarak gtizel bir iletisim kurdugu talebeleri ile basarili
calismalara imza atar. Ozellikle Edebiyat Teorileri dersi yogun ilgi
gormeye baslar. Sadece kendi bolimi o6grencileri degil diger
bolimlerden de onun derslerini takip eden ¢okg¢a 6grenci olur.
Selimovi¢’in  derslerde tercih ettigi temalar olduk¢a tartismali
gectiginden ve ilgi cektiginden is arkadasi olan profesorler, Mesa
Selimovi¢ hakkinda fakilte yonetimine sikayet yazilari verirler. Bunun
Uzerine lniversitedeki gorevine son verilir.

Selimovi¢ onca yillik devlet hizmetine ve devlete bagliligina ragmen
artik bir issizdir. Ancak yeteneklerinin bir yansimasi olarak gecici olarak
oyun yazarhg teklifi alir. Tiyatroyla hayatini idame ettirdigi bes yillik bir
donem akabinde 1961 yilinda Bosna Hersek’in 6nemli yayinevlerinden
biri olan ve daha 6ncede calistigl Svetlost Yayinevi’'nin mudurlGgin
yapmaya baslar. Bu yillarda Bosna Hersek Yazarlar Dernegi baskanligina
secildigi gibi en 6nemli eserleri de pesi sira yayinlanir. Sessizlik (1961),
siradisi romani Dervis ve Oliim (1966) ve Kale (1970) romani.

1971’in Mayis ayi ortalarinda, Bosna Hersekli yirmi kadar yazar,
Cumhuriyet Edebiyatcilar Birligi’'ne génderdikleri yazida Dervis ve Olim
ile Kale romanlarinin muellifi Selimovi¢’in, o yil verilecek olan Nobel
ddiliine aday gosterilmesini isterler.’* Yine ayni yil Mesa Selimovic’e,
yirmi yil 6nce kovulmus oldugu Saraybosna Universitesi tarafindan fahri
doktorluk unvani verilir. Bu unvan bir anlamda bir yazar ve bir Gniversite
hocasi olarak zorluklarla biriktirdigi itibarin neticesi manasi
tasimaktadir.

14 Antic, a.g.t., s.189.
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Onun edebi kisiligi yasamindaki bircok karmasiklikla esgldimlii
olarak oldukg¢a derindir.® Selimovi¢’e goére bir yazar insanin ruhunu
okumali, kendisinden 6nce yazilanlari iyi kavramalidir ki eserinde kendi
ifadelerini uygun bir sekilde aktarabilsin. O yazmis oldugu romanlarin
cogu kez yanlhs anlasildigini beyan eder. Selimovic’e gore roman aslinda
yazarin ruhu ve kendi kisiliginin hakikatidir. Bu bakis agisini
kazanmasinin nedeni olarak tilmizi oldugu ve ¢okgca etkilendigi
Dostoyevski'nin ayrintili insan tahlillerinin kendisinde biraktigi etki
gosterilebilir. Yapitlarindaki psikolojik derinligin kendisini
saglamlastirdigini  dislinmekteydi. Bu  husustaki  muitevazilig
muhtemelen romancilik yeteneginden yeteri kadar emin olmamasi
ylizendendi.

Selimovi¢’in eserlerindeki bazi kisimlarin elestirmenler tarafindan
destansi bir tarzda addedilmesi, lirik anlatimlarin ustaligini yansitmasi,
sozcikleri yerli yerinde kullanmasi ve duslincelerini sergilemedeki
yetkinligi onu siradisi bir yazar mertebesine ulastirmistir. Nitekim
Selimovi¢ velut bir romanci olarak addedilmesine ragmen eserlerini
hizlica Gretmez; uzun uzadiya tasavvur eder, yapitlarini kaleme alirken
eksikleri tamamlar, fazlaliklari ¢cikarma cabasi icerine girerdi. Bitiin bu
mesakkatli siirec icin cokca mesai harcardi.

Bunun neticesi olan eserleri icerisinde Dervis ve Oliim ile Kale
romanlari diinya edebiyat cevreleri tarafindan kabul gbéren eserler
arasinda yer almayl basarmistir.’® Dervis ve Olim romani genel
hatlariyla insanin kader karsisindaki durusunu, hayat boyunca cekilen
sikintilari Bosna’daki hayali bir tekke seyhinin i¢ diinyasindan hareketle
anlatir. Muellif dogunun muhtesem ruhaniyetini ve batinin engin aklini
sentezleyerek ve islami disiinceyi odaga alarak insana ait tefekkiir
sistematigini yerelden evrensele ulastirma yetkinligini gésterir.'’
Baskarakter Ahmed Nureddin’in yasadigl insani gelgitler destansi bir
anlatimla dikkat ¢ekici bir ilgi uyandirmistir. Diinyaca Unli diger romani

15 Aldijana Sisic, The Portrayal of Female Characters in Work of Three Contemporary
Writers of the Former Yugoslavia: Mesa Selimovic, Ivan Aralica, Slobodan
Selenic, University of London, School of Slavonic and East European Studies PhD
Dissertation, London 1997, s.73-92.

16 Sisic, a.g.t., s.73.

17 Dervis ve Oliim’deki dogu-bati ekseni arasindaki yansimalar igin bk. Antic, a.g.t., 5.194.
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Kale de benzer bir yaklasimin tiriiniidiir. Eser Dervis ve Oliim romaninin
devami gibi tasarlanmis gibi durmakta ve 17. ylzyilhn ilk yarisinda
gerceklesen Hotin Savasl oncesi, esnasi ve sonrasinda savasin insan
tizerindeki etkilerini tahlil etmektedir.®®

Mesa Selimovic kendi agzindan ait oldugu dinyaylr soyle
aciklamaktadir: “Ben Muhammed dininden olan Sirp yazarlardan
birisiyim. Miisliiman ailedenim, ama milletim Sirptir. Yazar olarak da
Sirbim. Yazilarim ve yapitlarim ise Bosna Hersek’e aittir. Her iki topluma
bagh oldugumu gizleyemem, ama bu benim 6zel hayatimdir. insanlar bu
durumu farkli yorumlayabilirler. Benim yiiziimden baskalarinin zarar
gérmesini tabii ki istemem. Anayasada da séyle belirtiimiyor mu?”. *°
Yazar ideolojisi hakkinda ise soyle yorum yapmaktadir: “Yazarlar
sosyalizmin bir parcasidir ve sosyalizm onlarin kaderidir. Gercek toplum,
gercek edebiyat icindir. Ask tektir, inanclar degisir.”.?° Buradan
hareketle romanlarinda dini ve ideolojiyi yani islamiyeti ve komiinizmi
romanlarinin ana dislinsel idealari olarak kullanmasi rastlanti olmasa
gerektir.?!

1975 yilindan itibaren gesitli saglik sorunlari ile karsilasan Selimovic,
1982’de hayata gozlerini yummustur. Olimi biyik bir 6zglivenle
karsiladigina Dervis ve Olim’deki su ciimlesi sahitlik etmektedir: “Olim
bir evden diger eve tasinma gibidir. Bu bir yok olus olmadigi gibi yeniden
dogustur”.

Dervis ve Oliim Romaninin Kisaca Konusu

Dervis ve Olim 20. yizyihn en iyi Sirp romani olarak
degerlendirilmektedir.?? Tarihi siradisi bir dekor olarak kullanan
romanin konusu kisaca soOyledir: Bir Bosna kasabasinda Mevlevi

18 Kale romani Geng Osman devrinin Saraybosnasi'nda gegmektedir. Eserde bahsedilen
vakalar tipki Dervis ve Oliim romaninda oldugu gibi tarihi bir arka plan iginde
kurgulanmistir. Romanin ana kahramani Ahmet Sabo'nun 6zelinde yasamin (savasin)
zorlu taraflarina katlanip ayakta kalma basarisi gosteren tim iyi insanlarin hayati
anlamlandirmasi konu edinmektedir. (Mesa Selimovic, Kale, Otiiken Yayinlari, istanbul
2001 ve Sisic, a.g.t, s.79).

19 Audrey Helfant Budding, Serb Intellectuals and the National Question, 1961-1991,
Harvard University Phd Thesis, 1998, s.240.

20 Gusinac, a.g.t, s.30.

21 Sisic, a.g.t., s.81.

22 Gusinac, a.g.t., s.30.
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tekkesinin seyhi olan Ahmed Nureddin, g6zaltina alinan kardesinin
(Harun) izini strer. Kasabanin idari ve dini yoneticilerini dolasarak
kardesinin masumlugunu ispat etmeye calisir ve saliverilmesini talep
eder. Bekledigi sonucu alamadigi gibi kardesinin oldirildigi haberini
alinca perisan bir halde siginacak bir dost arar. Bu dostlugu 6nceden
muderrislik yapan, meslegini terkederek Rumeli’de, Adriyatik’te ve Orta
Avrupa’da ticaret yapmaya baslayan kasabanin zenginlerinden birinin
oglu olan Hasan’da bulur.

Devlet daireleri arasinda mekik dokurken kardesinin neden
oldirulduglini de 6grenir. Kardesi gizli kalmasi gereken bir devlet sirrina
tesadiifen vakif olur, bir komplo planini yakalar, ifsa edilmemesi
gereken bu komplonun kurbani secilir.?® Bu andan itibaren intikam atesi
ile tutusan Ahmed Nureddin, kasabada bir isyanin ¢ikmasinda etkili
oldugu halde sonrasinda bir sekilde kasabinin kadilik gérevini elde eder.

Ahmed Nureddin’in gecmisiyle, ailesiyle, tekkedeki ¢alisma
arkadaslariyla ve hatta genclik askiyla buyldk bir hesaplasma
icerisindeyken Hasan’la yakinlasmasi kendi sonunu da hazirlar. Asagida
detaylari verilecek olan ve romanda Hasan’in dostlari olarak tanitilan
Dubrovnikli kari-kocanin aslinda casus olduklari ve Dubrovnik
senatosuna istihbarf bilgiler verdikleri anlasilir. Bu durum 6grenildiginde
onlarin kasabadan kagmasiicin Hasan’dan yardim aldiklari iddiasi ortaya
atilir, Ahmed Nureddin ¢ok zor durumda kalir. Bu arada katibi onun
yazisini ve imzasini taklit ederek Hasan’in gézaltinda tutuldugu kasaba
kalesinden Travnik’e gonderilecegi emrini muhtevi bir yazi ile Hasan’in
kaleden kacirilmasini saglar.2* Artik Ahmed Nureddin icin ¢anlar calmaya
baslamistir. Tipki kardesinin maruz kaldigi bir sonun kendisini de
bekledigini anlar.

Dervis ve Oliim’de Mekan ve Zaman

23 Selimovig, Dervis ve Oliim, s.124-125.

24 18. ylzyil ortalarinda Bosna’da resmi belgelerde sahtecilik girisimlerine karsin alinan
tedbirlere dair bk. Ugur Koca, iki Savas Arasinda Osmanli idaresinde Bosna Eyaleti
(1739-1768), Mimar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Yayimlanmamis Doktora Tezi, istanbul 2023, s.147. Romanda gegen sahtecilik olayinin
17. yuzyilda Bosna’da vukubulan gergek bir tarihi gelismeden devsirilmis olabilecegine

dair bk. Antic, agt, s.206.
(D) S
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Romanin gectigi yer yukarida bahsedildigi tizere Bosna’dir. Olaylar
bir Bosna sehrinde gecmektedir ki kasaba olarak belirtilen bu yer
muhtemelen Saraybosna olmalidir. Saraybosna 17. yizyilin sonlarinda
ozellikle 11. Viyana kusatmasindan sonra Avusturya taarruzlarina maruz
kalmistir.®> Bilhassa Zenta savasinin akabinde Saraybosna’ya giren
Avusturya ordusu sehre biiyiik zarar vermistir.2®

Eserdeki ana karakter olan Ahmed Nureddin sdzkonusu edilen
kasabadaki Mevlevi tekkesinin seyhidir. Dolayisi ile eser bu tekkenin
etrafinda gecgen olaylardan yola cikilarak sekillendirilmistir. Tarihi
gerceklikte ise Mevlevilik ve tekke Saraybosna igin mihim bir yer kaplar.
Nitekim sehirdeki isa Bey Mevlevihanesi’nin bir Mevlevi tekkesi haline
gelmesi 17. ylzyil icinde olduysa da ge¢ 15. ylizyill olusumu olarak tarihi
bir nitelige sahiptir.?’ Boylece Selimovi¢ en basta mekan bilgisini
okuyucuya agiklamis olur.

Kutsal ittifakla yapilan savaslardan sonra Avusturya istilasi nedeni ile
(1683-1697) Bosna’nin pasa sancagl yani eyalet merkezi Travnik‘e
tasinmis ve Bosna valileri 1851’e kadar bu sehirde ikamet etmisler.®
Buna ragmen Selimovig, sehrin eyalet icin her acidan vazgecilemez
onemi nedeniyle Saraybosna’yl merkeze almis, olaylar 6rglsinin bu
sehirde ge¢cmesini tercih etmistir. Bununla birlikte Selimovig, Travnik’e
de romanina yer vermis ve eyaletin merkez sehri olusunu okuyucuya
fark ettirmistir.?® Asagida ayrintilari aciklanacak olan Dubrovnikli
Luka’nin sebep oldugu casusluk girisiminde onun isbirlikcisi oldugu
gerekcesiyle kasaba kalesinde hapsedilen tliccar Hasan’in,

25 Halil inalcik, “Saray Bosna Ser'iyye Sicillerine Gére Viyana Bozgunundan Sonra Harp
Yillarinda Bosna”, Tarih Vesikalari, 11/9, istanbul 1942, s.178-187.

26 Giiner Dogan, “Venedik Elgisinin Raporlarinda Zenta Savasi ve Osmanli Ordusunun
Harp Diizeni Hakkinda Yeni Bilgiler”, Harp Tarihi Dergisi, 5, 2022, 5.16 vd.

27 Edin imamovig, Bosna Hersek'te Mevlevilik ve isa Bey Tekkesi, Uludag Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitlisii Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Bursa 2017, s.65 vd. ve
Metin izeti, XVIII. ve XIX. yiizyilda Balkanlarda Tasavvuf Akimlari, Marmara Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii Doktora Tezi, istanbul 2003 5.122 vd. Romandaki Mevlevi
tekkesinin dini, sosyal ve insani boyutlardaki tahlili ig¢in bk.Bayram Yildiz,
“Dervis ve Olim”de Osmanli Miras\”, Balkanlar’da Osmanli Mirasi ve Defter-i Hakéni, |l.
cilt, istanbul 2015, 5.435-446.

28 Machiel Kiel, “Travnik”, DIA, 41, istanbul 2012, s.309 ve Muhammed Arugi,
“Saraybosna”, DIA, 36, istanbul 2009, 5.129.

29 Selimovig, Dervis ve Oliim, s. 434-435.

/\/\? vikaniivis



Dervis ve Olim" Romanindaki Dubrovnik Anlatisinin Tarihi Gergeklikle iliskisi Uzerine 1287

kasabalilardan gelecek itirazlar nedeni ile Vali’'nin bulundugu Travnik
sehrine gonderilmesi 6rneginde oldugu gibi Travnik sehri eserde bir
tarihi realite olarak gortntr kilinmistir.

Romanin iceriginden anlasildigina gore olaylarin gectigi zaman dilimi
ise 18. yuzyildir.®® Eserde atif yapilan isyanlar ise ayni yiizyilda Bosna’da
(Posovina) cikan ayrilik¢l ayaklanmalara isaret etmektedir.3! Dolayisi ile
romanin 1750’lerde gegtigi varsayilabilir. Romandaki anlatim, 18. yuzyil
Midsliman Bosna’sinin neredeyse tiim belirgin niteliklerini verir. Zaten
romandaki ana karakterlerin tamami Musliman olduklari gibi siyasi,
askeri, sosyal, iktisadi ve idari acidan anlatilanlarin timu adeta bir 18.
ylzyil Bosna resmi cizerler. Bu acidan eserin dikkatli bir incelemesinin
daha baska bir calismada yapilmasi gerekir.3? Cinkii bu tarihsel arka
plan ¢cok zengin olarak islenmistir ve dikkatli bir analizi haketmektedir.

Bosna Eyaleti ve Ticaret

Romanda Dubrovniklilerin gorlinlisi eserin dnemli karakterlerinden
biri olan Hasan’in ticari faaliyetleri dogrultusunda gelismistir.3® Eski bir
miderris olan Hasan bu gorevini birakmis, hayati daha farkh sekilde
anlamlandirmak icin serbest bir yasami tercih etmis bir kisi olarak tarif
edilmektedir. Babasi hem kokli bir ailenin mensubudur hem de
bulunduklari yerin zenginleri arasindadir.3* Hasan bu zenginligin
getirmis oldugu ayricaliklari kullanarak sigir ticareti yapmaktadir ve uzun

30 Gusinac, a.g.t., s.76.

31 Koca, a.g.t, 5.101-139; Fatma Sel Turhan, “Molla Mustafa’nin izinde 18. Yiizyilda
Bosna’da Sosyal Hayat”, Avrasya Ettidleri, XXI/48, Ankara 2015, s.84 ve Michael Robert
Hickok, Looking for the Doctor's Son: Ottoman Administration of 18th Century
Bosnia, University of Michigan PhD Thesis, 1995, s.276 vd.

32Yildiz, a.g.m., s.446 vd.

33 Romanda Hasan karakterinin hem dogu hem de bati diislincesinin bir temsilcisi olarak
sorgulanmasina dair bk. Antic, agt, s.230 vd.

34 Osmanli idaresine gegtikten sonra Bosna’da yerli Musliman tlccar sinifinin yikselisi
icin bk. Norman, a.g.m., s.99-108. Bosna’nin Osmanlilar zamaninda ticari agidan inkisafi
hakkinda Cihan Yemisgi-Hanife  Dursun, “Bosna Eyaleti'nde  Dubrovniklilerin
Karsilastiklari Problemler ve ilgili Fermanlar (1670-1685)”, Uluslararasi Dodu Avrupa
Arastirmalari Dergisi, V/1, Sakarya, 2023, s.101-102.
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sureli ticaret seyahatlerine ¢ikmaktadir. Bu ticari ziyaretlerin dnemli
duraklari Avusturya, Sirbistan ve Dalmagya’dir.>® Bu arada Hasan’in bir
miiddet Dubrovnik’te yasadigi aciklandigindan®® aslinda Dalmagya’dan
kastedilen yer Dubrovnik olmalidir.

Hasan romanda bir araci tliccar olarak resmedilmistir. Baska
tlccarlara ait olan hayvanlari Sirbistan’dan alip yukarida s6z konusu
edilen yerlere gotirmektedir.” Hasan’in Sava Nehri’ne kadar uzanan bir
yolculuga ¢ikacagini beyan etmesi Sirbistan ile olan bagini ortaya
koymasi agisindan anlamlidir.® Romanin bir yerinde déndigi yer
Ulahlik (Romanya) olarak ifade edilmistir. Yine ayni yerde sigir ticareti
yaptigi aciklanmistir.3® Anlagilmaktadir ki Hasan bir celeptir.%

Romanin baslangicinda oglu Hasan’t bu savruk hayati yiziinden
mirasindan mahrum birakmak isteyen bir ayagi cukurda olan babasi
gorinilste Hasan’in Dubrovnikli kadin ile yasadigi aska karsi cikmaktadir.
Aslinda babanin bu tutumu Bosnali Musliiman elitlerin Bosna’nin
kaderini tayin eden sinif olarak Dubrovniklilere karsi besledikleri
rekabetci tavrin bir yansimasidir. Nitekim eserde Dubrovniklilerden
bahsederken onlarin Latin olmalari yani farkli bir dine mensubiyetleri
dillendirilerek okuyucunun bunu farketmesini saglama niyeti
bulunmaktadir.

Bosna’da Dubrovnikliler, Dubrovnik’te Osmanlilar

Dubrovniklilerin Saraybosna’da bulunmalari bahsedildigi lzere
tasvip edilmeyen bir ask hikdyesi cercevesinde anlatilir. Hasan
Dubrovnik’te yasadigi dénemde kari koca Dubrovnikliile tanisir.** Hasan
Dubrovnikli kadina yonelik 6zel duygular beslemektedir. Yaptig: ticari
seyahatlerin birinden doniisiinde bu iki Dubrovnikli Hasan’la beraber
Bosna’ya gelir. Hasan kari kocayi evinde bir siire misafir eder, hatta
onlar adina eglenceler dahi diizenler.*?

35 Selimovig, Dervis ve Oliim, s.40 ve 303.

36 Selimovig, Dervis ve Oliim, s.117.

37 Selimovig, Dervis ve Oliim, s. 40.

38 Selimovig, Dervis ve Oliim, s.303.

39 Selimovig, Dervis ve Oliim, s.97-98.

40 Selimovic, Dervis ve Oliim, s.115, 151 ve 331.
41 Selimovic, Dervis ve Oliim, s.117.

42 Selimovic, Dervis ve Oliim, s.158.
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Selimovig, kasabada Dubrovniklilerin yasadigi Frenk mahallesinden
bahseder. Latinluk adli bu Frenk mahallesinde ¢cogunlukla Dubrovnikliler
ikamet etmektedir. Oncelikle romanin belli bir bélimiinde Hasan ve
yanindakilerin bu mahallede bulunan Frenkler ile dalasmalari ve kavga
etmeleri resmedilir.*® Frenk Mahallesi ikinci kez Hasan’in tanisi olan bu
Dubrovnikli ¢iftin gecici olarak ikamet ettikleri yer olarak betimlenir.*

Tarihi acidan bakildiginda ise Bosna’da yasayan Frenklerin neredeyse
tamami Dubrovnikli idi. Gergekten de 1485’de Saraybosna’da 8
Dubrovnikli aile yasamaktaydi. 1516’da 60 hane Dubrovnikli ailenin
sayimi yapiimisti ve yasadiklari Frenk mahallesine “Latinluk” ya da
“Frenkluk” adi verilmisti.*> Dubrovnikli tiiccarlarin Saraybosna’daki
Katoliklerle yakin iliskileri ve Katolik kilisesi cemaati ile baglantilari
bulunmaktaydi.*® Romandaki Dubrovnikli ciftin siirekli olarak ikamet
eden degil, is miinasebeti icin gecici olarak Saraybosna’ya gelen
Dubrovniklilerden oldugu goérilmektedir. Zaten bu ayrimi Osmanh
merkezi ydnetimi de yapmaktaydi.*’

16. ylzyil ortalarinda Dubrovnikli tiiccarlarin Rumeli’de bircok ticari
faaliyeti olmakla birlikte Saraybosna’da kullandiklari ticari krediler,
Belgrad ve Sofya’nin ardindan Ugilinci sirada gelmekteydi.*® Bu iki
sehirle birlikte Saraybosna’nin Dubrovnik’in Balkan ticaretindeki ana
merkezlerden biri olmasi bu yiizden rastlanti olmasa gerektir.* Nitekim

43 Selimovig, Dervis ve Oliim, s.205.

44 Selimovic, Dervis ve Oliim, s.117.

45 Abdullah Soykan-Slileyman Soénmez-Recep Efe, “Evliya Celebi’'ye Gore 17.
Yiizyilda Bosna Sehirlerinin Ozellikleri, Cografi, Tarihi ve Kiiltiirel Miraslar’”, Osmanl
Dénemi Balkan Sehirleri, |. cilt, Ankara 2017, s.191-192 ve Muhammed Arugi,
“Saraybosna”, DiA, 36, istanbul 2009, s.129.

46 \jeran Kursar, Legal Status of Ottoman Non-Muslims in Bosnia (1463-1699): A Case
Study, Bilkent Universitesi Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Ankara 2007, 5.211.

47 Ayelet Zoran-Rosen, Bosnia, 1463-1580: An Anatomy of Ottomanization, New York
University PhD Thesis, 2016, s.24.

48 James D. Tracy, Balkan Wars: Habsburg Croatia, Ottoman Bosnia, and Venetian
Dalmatia, 1499-1617, Rowman & Littlefield Publishers, Lanham 2016, s.203
ve Zdenko Zlatar, “The Patriciate and Its Investments in Dubrovnik’s Trade in the
Ottoman Empire Correlated With Its Political Role as the Ruling Class (1520-1620)”, IXth
International Congress of Economic and Social History of Turkey, Dubrovnik-Croatia 20-
23 August 2002, Ankara 2005, s.190.

49 7Zdenko Zlatar, “Dubrovnik and the Ottoman Balkans (1430-1808)”, Tiirk Tarihinde
Balkanlar, 1. cilt, Sakarya, 2013, 5.493-494.
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Musliman tiiccar elitlerin yaptigi Dubrovnik baglantili uzun mesafeli
ticaretin, sehrin bir Osmanli ticaret kenti olarak degisim ve donlisimiine
biyik katkisi olmustur.>® Bunun yanina Bosnali tiiccarlarin sehirdeki
kredi veren kurum ve sahislardan tedarik edilen finansla Dubrovnik
baglantili uzun mesafe ticareti yapmalarini da eklemek gerekir.>?

Hasan’in ticari iliskileri nedeni ile Dubrovnikli ¢ifti korur tarzda
hareket etmesi ise esasen Osmanli idaresinin gesitli nedenlere bagli
olarak kendi topraklarinda siirekli olarak yasayan ya da gegici olarak
bulunan Dubrovniklilere tanidig1 haklar sayesinde elde ettikleri avantajli
vaziyetlerinin bir disa vurumu olarak degerlendirilmelidir.>?

Selimovig, Dubrovnik’te yasayan Osmanli uyruklarinin da farkindadir.
Hasan miuderrisligi biraktiktan sonra bir muddet Dubrovnik’ye
yasamistir.>®> Romanin sonlarina dogru gercek nedeni Dubrovnikli
kadinla birlikte olmak ama gorinirde ticaret yapmak icin Dubrovnik’e
gideceginden bahsedilmistir.* Gercekten de Dubrovnik’'te farkl
amagclarla bulunmus o6nemli sayilabilecek bir Osmanli vatandasi
bulunmaktaydi.®® Burada belki konu ile irtibati olmasi agisindan
Dubrovnik’teki Osmanli tiiccarlari sézkonusu edilebilir. ¢

50 York Allan Norman, An lIslamic City?: Sarajevo's Islamization And Economic
Development, 1461-1604, Unpublished Ph. D. Dissertation, Georgetown University,
2005, s.233.

51 Suraiya Faroghi, “Bosnian Merchants in the Adriatic,” Ottoman Bosnia: A History in
Peril, University of Wisconsin Press, Madison 2004, s.225-241.

52 Nitekim Osmanl imparatorlugu Dubrovnik vatandaslarinin korunmasina yénelik
olarak gelistirdigi stratejinin bir yansimasi olarak Dubrovnik’in kendisine tabiyetini
Sultan Orhan zamanina degin gotirmekteydi. Kesinligi sipheli olan bu bakis agisi
Osmanl belgelerine séyle yansimaktaydi: “..Dubrovnik begleri merhiim Sultan Orhan
aleyhii’r-rahmete ve’r-rahman zaman-i seriflerinden berii dért yiiz seneden miitecdviz
cizye kabul idiib mutad iizere sal be sél Asitdne-i saddetime elgiler ile irsdl ve isdl idiib...”
(Ozgecan Kéker, XVII. Yiizyilda Osmanli Devleti-Dubrovnik liliskileri ve Hicri 1037-
1056/1627-1646 Tarihli Ahkdm Defteri Transkripsiyon ve Dederlendirmesi, Celal Bayar
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih Anabilim Dali Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi,
Manisa 2011, s.4).

53 Selimovig, Dervis ve Oliim, s.117.

54 Selimovig, Dervis ve Oliim, s.343.

55 Cihan Yemisgi, Dubrovnik’te Osmanlilar: Osmanli-Dubrovnik iliskilerinin Sosyal ve
Hukuk? Yénii, Degisim Yayinlari, istanbul 2023, s. 49-65.

56 Osmanli tlccarlari uluslararasi ticaret igin sadece Dubrovnik’e degil daha farkli
cografyalara giderlerdi. Bunun igin bk. Cemal Kafadar, “A Death in Venice (1575):
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Sehrin dinamik ticari yapisi ve elverisli ortami Osmanl tiiccarlarini
buraya ¢cekmekteydi. Sehrin dogu bati ekseninde konumlandigi aracirol,
ticaret icin de gecerliydi. Uluslararasi ticaret yapan ¢ogu Miusliman
Osmanli tliccari icin sehir hem 6nemli bir durak hem de pazarlama
imkanlari ylksek bir antrepo niteligini haizdi. Hasan érneginde oldugu
gibi ayrica ticareti yapisal olarak 6grenmek igin yiiksek potansiyelli bir
mevki konumundaydi. Bunun disinda ¢ogunlukla Osmanli reayasi yerel
Balkan tliccarlari igin bigilmis kaftan olan sehir, Rumeli 6zelinde birgok
farkli emtianin alis verisinin yapildigi énemli bir merkez olarak kabul
gérmekteydi.>” Bu nedenle asagida Dubrovik ve Bosna icin ticaretin ne
denli mihim oldugunun alti gizilmistir.

Dubrovnik ve Bosna icin Ticaretin Onemi

Dubrovnik Cumbhuriyetinin en 6nemli faaliyet sahasi ise yerel,
bolgesel ve uluslararasi temelli ticaretti. Bilhassa dis ticaret sehrin can
damari konumundaydi.® Buna bagl olarak Yeni Cag’da Dubrovnik ile
Bosna arasindaki miinasebetler cogunlukla ticaret ile alakal idi.
Oncelikle 16. yizyildan sonra Dubrovnik ve Makedonya hattindan
Macaristan’a ulasan yollarin kesisim noktasinda yer alan Saraybosna
dnemli bir ticaret merkezi olma niteligi elde etmisti.>® Bunun farkinda
olan Dubrovnikliler ticari islerini buradan yonetmek amaciyla sehre
ticari acentalar gonderirlerdi. Aslinda Dubrovniklilerin asil amaci sehrin
ticarf imkanlarindan olabildigince istifade etmekti.

Dubrovniklilerin ticari faaliyetlerde mahir oluslari eyaletteki idari
yoneticilerin dikkatinden kagmadi. Bir serhat eyaletine atanan

Anatolian Muslim Merchants Trading in the Serenissima”, Journal of Turkish Studies, 10,
1986, 5.191-217; Metin Ziya Kése, "Osmanh Devleti'nde Uluslararasi Ticarette Turk
Tlccarlarin Rolu", Sosyal Bilimler Arastirma Dergisi, Diyarbakir 2008, s..95-107. Osmanl
ticcarlarinin Venedik tecriibesi icin ayrica bk.Maria Pia Pedani, “Ottoman Merchants in
the Adriatic. Trade and Smuggling”, Acta Histriae, 16, 2008, s.155-172.

57 Sehirdeki Osmanl ticcarlari hakkinda bk.Yemisci, Dubrovnik’te Osmanlilar, s.49-60.
Dubrovnik’teki Osmanli tliccarlarinin yasal isleyis icerisindeki konumlari igin bk.Cihan
Yemisci, “Legislation Applied To Ottoman Subjects in Dubrovnik Republic in the Classical
Period”, Radovi Zavoda za Povijesne Znanosti Hrvatske Akademije Znanosti i Umjetnosti
u Zadru, 65/1, 2023, s.243-250.

58 Francis W. Carter, “The Commerce of the Dubrovnik Republic, 1500-1700”, The
Economic History Review, 24/3, 1971, s.370-394.

59 Muhammed Arugi, “Saraybosna”, DiA, 36, istanbul 2009, s.129.
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idarecilerin sehrin ticari potansiyelinden yararlanmasi ise kac¢inilmazdi.
Bu nedenle Bosna’ya ve hatta Hersek’e tayin edilen ¢ogu idareci
Dubrovnikli tiiccarlar vasitasi ile ticari tesebbuslerde bulunurlardi. Bu
girisimler dogrudan Dubrovnik idarecilerinin araciligi ile yapilirdi. Zaman
zaman anlasmazliklar yasanir, gerek merkezi Osmanli idaresi ve gerekse
Bosna beylerbeyi sorunlarin asilmasinda kilit rol oynarlard:.®®

Hasan’in bir celep olmasi yani hayvan ticareti ile ilgilenmesi Bosna-
Dubrovnik arasindaki canli hayvan ticaretinin isleyisine isaret
etmektedir. Dubrovnik-Sirbistan hattinda gerceklesen bu ticaret iki
amaca yonelikti. Bunlardan ilki Dubrovnik’in canli hayvan ihtiyacinin
neredeyse tamamini Balkanlardan tedarik etmesidir.%? Digeri ise
sehirdeki dericilik sektorlinin ihtiyag duydugu sigir derileri ile alakali
olmasidir. Gergektende Balkan sehirlerini gezen Dubrovnik tliccarlar
icin pazarlanmasi Oncelikli olan emtianin basinda sigir derisi
gelmekteydi.?

Hasan’in bir ticari seyahat sonrasinda Ahmed Nureddin’e hediye
olarak sahtiyan derisi ile ciltlenmis Ebu’l-Ferec’in Hikdyeler Kitabini
hediye etmesinin tarihi gerceklikle yakindan alakasi bulunmaktayd:.®®
Dubrovnikle ticari baglari ¢cok kuvvetli olan Hasan’in buradaki sahtiyan
ticaretinin degerini anlamasi lGzerinden okuyucu bilgilendirilir. Nitekim
Dubrovnik’te renkli bir deri cesidi olan sahtiyana yonelik biyilk talep
vard1.®* Ayrica bu deri italyan pazarlarina ihrag edilmekteydi. ¢

60 Yeni atanmis Hersek beyinin kendisini tebrige gelen Dubrovnik elgisini, sdbik Hersek
beyi ile alakali bir ticari anlasmazlik yiiziinden hapsetmesi iizerine devreye istanbul’un
girerek elginin serbest birakilmasi stireci hakkinda bk. Metin Ziya Kose, “Dubrovnik ile
Hersek Arasinda Bir Diplomatik ve Ticari Probleme Dair iki Belgenin Tahlili (1606)”,
History Studies, 3/2, 2011, s.287-299.

61 Metin Ziya Kose, “Osmanli Balkani’'nda Kara Ticareti ve Rekabet: Rumeli’de Dubrovnik
Tiiccarlar (1600-1630)”, Pamukkale Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, 16,
2013, s.47.

62 Kose, , “Osmanl Balkani’'nda Kara Ticareti...”, s.47.

63 Selimovig, Dervis ve Oliim, s.131.

64 K6se, “Osmanli Balkani’nda Kara Ticareti...”, s.48.

65 Halil inalcik, Osmanli imparatorlugu’nun Ekonomik ve Sosyal Tarihi 1300-1600, |, Eren
Yayincilik, Istanbul 2000, s.320 ve Tracy, age, s.255. Dubrovnikli tiiccarlarin
Balkanlardaki ham deri ticaretinde tekellesmeleri hakkinda bk. Nikolai Todorov, The
Balkan City, 1400-1900, University of Washington Press, Seattle 1983, s.116, 192.
Bosnali deri ticcarlarinin Venedik’teki deri ticareti igin bk. Pedani, a.g.m., s.165.
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Dubrovnik Yolu

Osmanli cografyasinda Anadolu ve Rumeli‘de kervan konvoylari
vasitasi ile yapilan ticaret Yeni Cag’da oldukca revactaydi.®® Selimovi¢’in
Dubrovnik’le dogrudan baglantisi olan kervan ticaretinin dizeni
hakkinda da yeteri kadar arastirma yapmis oldugu gézlemlenmektedir.
Bununla esdeger olarak romanin ana karakterlerinden biri olan Hasan
sigir ticaretini kervan takipciligi yaparak strdirmekteydi.®’ Keza yazarin
Bosna’ya heniliz ulasmis olan bir kervandan bahsetmesi, kervan
ticaretinin varligini aksettirmesi ve Bosna ile alakali olusunu ortaya
koymasi acisindan degerlidir.%® Nitekim Saraybosna’ya ulasan ve dogu
mallarini sehre getiren kervanlar daha sonra Adriyatik kiyilarindaki
belirli liman kentlerine (Dubrovnik’e) kadar uzanirlardi. Kervanla
getirilen emtia italya ve Avrupa’ya ulastirilird:.®

Balkanlarda belirli periyotlarda hareket halinde olan bir kervan yolu
diizeni bulunmaktaydi. Bu kervan giizergdhindan bir tanesi istanbul-
Dubrovnik arasinda isler halde bulunmaktaydi.”® Deniz yolunun gérece
tehditlerle dolu olusu (6rnegin korsanlik) nedeniyle karayolu daha
glvenli bir tercih nedeni idi. Bunun disinda geleneksel olarak kullanilan
bu kervanlar bilhassa Dubrovnikli tilccarlarin  uzmanlastigr bir
cografyanin (Rumeli) ticari getirilerini elde etmek i¢in kullaniimaktaydi.
Balkanlardaki ticari rekabette Gstinliik elde etmek icin bu kervan yolu
Dubrovniklilere bir hayli kolaylik saglamaktaydi. Bunun disinda
Venedikle denizlerde yasanan kiyasiya rekabet Dubrovniklilerin kara

6 Erol Ozvar, “Osmanl’da Gimriikler ve Kervanlar”, Osmanli Medeniyeti: Siyaset,
iktisat, Sanat, istanbul 2005, s. 120 vd. ve Suraiya Faroghi, “Camels, Wagons, and the
Ottoman State in the Sixteenth and Seventeenth Centuries”, International Journal of
Middle East Studies, 14/4, 1982, s.523-539.

67 Selimovig, Dervis ve Oliim, s.116.

68 Selimovig, Dervis ve Oliim, s. 401.

69V, Costantini, “Alternative Paths Towards the Age of Mercantilism: The Venetian
Project of the Scala di Spalato”, Bordering Early-Modern Europe, Harrassowitz Verlag,
Wiesbaden 2015, s.67-68.

70 Jesse Cascade Howell, The Ragusa Road: Mobility and Encounter in the Ottoman
Balkans (1430-1700), Harvard University Doktora Tezi, 2017, .33 vd. ve Kdse, “Osmanli
Balkani’nda Kara Ticareti...”, s.43.
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ticaretine yonelmesinde etken oldugundan Balkan ticaretinde elde
edilmis bir Gstunlik bulunmaktaydi.”

Selimovig, Bosna’ya ulasan kervanlarin konakladiklari menziller
hakkinda da bilgiler verir. Romanda Bosna’daki bir menzil igin
“Menzilhane tuhaf bir yerdir. Burayi, keskin at ve giibre kokusu; bir
yerden gelip bir yere giden yabanci insanlari, diistincelerini éncii olarak
génderen ya da esya gibi siiriikleyen yitik, anlamsiz, bos bakisl
yolculardan hatirliyorum.” ifadeleri kullanmistir.”? Tarihi bir vakia olarak
Bosna’daki menziller askeri amaclar ve posta kullanimi disinda’
genelde Balkanlarda ticaret yapan yolcularin, 6zelde ise Dubrovnik-
Bosna arasindaki  kervanlarin  konakladiklari  yerler  olarak
tasarlanmislardi. Yazarin yukaridaki climleleri ile tarihi gergeklik bu
acidan bakildiginda da 6rtismektedir.

Dubrovnik ve Bosna Arasinda Diplomasi

Ticaretin vazgecilemez kar imkanina bagh olarak diplomatik
faaliyetlerin devreye girmesi de dikkat cekicidir. Diplomaside mahir
Dubrovniklilerin sik sik Bosna’ya ziyarette bulunmalari bu agidan olagan
karsilanmahdir. Bunun disinda Venedik tehdidine karsi Bosna ile
iliskilerin iyi seyretmesi hayati derecede miihim sayilirdi. Bu yizden
Dubrovnik yonetimi Bosna ile iliskilerin bozulmamasi adina her tirli
yolu denerlerdi. Bunun igin istanbul’u da memnun etmek isterlerdi.
Mesela Katolik Avrupa hakkinda topladiklari bilgileri Osmanh merkezi
yonetimine sunmaktan geri kalmazlardi. Bu kendileri adina yaptiklari en
onurlu islerin basinda gelmekteydi.

Bosna Beylerbeyligi ve Hersek, Dubrovnik’in istanbul ile olan
diplomatik iliskilerinde dnemli bir rol oynadigindan Dubrovnik idaresi bu
iki yer ile iliskilerini ihntimamla stirdlirmek isterdi. Il. Bayezid déneminde
Hersek’in alinmasi ile Osmanlilar Dubrovnik’in karadan tek komsusu

71 Zdenko Zlatar, “Dubrovnik and the Ottoman Balkans (1430-1808)”, Tiirk Tarihinde
Balkanlar, 1. cilt, Sakarya, 2013, 5.475-512.

72 Selimovig, Dervis ve Oliim, s.370-371.

73 Fadimana Fidan, “17. Ylzyilda Bir Sefer Hazirligi: Belgrad’dan Adriyetik’e Bosna
Menzilleri, Osmanl D6nemi Balkan Sehirleri, Ill. cilt, Ankara 2017, s.1031-1055. Romanin
baskahramani Ahmed Nurettin’in 8lim emrini iceren fermani istanbul’dan bir tatar
Bosna’ya ulastirmisti (Selimovig, Dervis ve Oliim, 5.439).
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haline gelmisti.”* Dubrovnik idaresinin 6ncelikli hedeflerinden biri
bundan sonra diplomatik acidan Osmanli yonetimini hos tutmak
seklinde belirginlesmis oldu. Bosna ve Hersek’e gelen elciler buralarin
idarecilerinin etkili olduklari gercegini kavramis olduklarindan oldukca
dikkatli davranirlar, geleneksel hediyeler sunmaktan geri kalmazlard:.”
Bunun disinda Dubrovnikle iyi gecinecegi belli olan yoneticilerden dolayi
memnuniyet duyarlar, bu hosnutluklarini belli ederlerdi.”®

Buna ragmen Bosna valisi ile Dubrovnik Senatosu sik sik karsi karsiya
gelirdi. Selimovic’in romanda adini vermedigi Bosna Valisinin, kendisi
hakkinda istihbarat toplayan Luka’nin cezalandiriimasini istedigi
mektubundaki Gislubunun Gistten bir bakisi yansitmasi”” esasen Osmanli
idaresinin Dubrovnik’e bakis agisinin bir gdstergesiidi. Bunu ¢ok iyi bilen
Dubrovnik Senatosu tecriibe ile ustaca sekillendirilmis bir diplomatik dil
kullanir, iliskilerin bozulmamasi yoniinde ¢aba gosterirdi.

Romanda Luka’nin cezalandiriimamasi ve Senato tarafindan ozir
dilenmemesi durumunda Dubrovnik ile diplomatik minasebetlerin
kesilebilecegi tehdidine yer verilmesi de tarihi gergeklikle oldukga
ortlisen bir taktiktir. Buna ragmen bu taktigin fazlaca ise yaramayacagini
Dubrovnik idaresi iyi bilirdi. Clinki Osmanli idaresinin tarafsiz bir liman
olarak gordigl Dubrovnik’in bircok bakimdan fonksiyonel faydasi
bulunmaktaydi.”® Bu yizden kara komsulari ile yasadiklari problem
istanbul’'un hakemliginde bir sekilde ¢dziimlenirdi. Bunda istanbul’daki
Dubrovnikli diplomatik gorevlilerin ve bunlarin icerisinde yer aldig
diplomatik aglarin etkisi buyikti.”? Bu aglar sadrazam ve padisaha

74 Vesna Miovié¢, “Diplomatic Relations between the Ottoman Empire and the Republic
of Dubrovnik”, The European Tributary States of the Ottoman Empire in the Sixteenth
and Seventeenth Centuries, Leiden: Brill 2013, 5.188.

75> Vesna Miovi¢, “Beylerbey of Bosnia and Sancakbey of Herzegovina in the Diplomacy
of the Dubrovnik Republic”, Dubrovnik Annals, 9, 2005, s.37-69.

761500'de Mehmet Bey Obrenovig’in Hersek beyi olarak atanmasindan dolayi duyulan
memnuniyet ve gonderilen elgi hakkinda bk. Zoran-Rosen, a.g.t., s.71.

77 Selimovig, Dervis ve Oliim, s. 424.

78 Miovi¢, “Diplomatic Relations between...”, 5.189 vd.

79 Miovi¢, “Diplomatic Relations between...”, 5.191 vd.
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kadar uzanir, Dubrovnik yénetimine zorluk ¢ikaran idareciler gérevden
uzaklastirilirlard:.

Dubrovnik ve iki Yonlii Casusluk

Dubrovnik’in bir bilgi toplama merkezi olarak casusluktaki mahirligi
cok yonli idi. Hem Osmanli imparatorlugu adina istihbarat toplarlar,
ayni zamanda istanbul’da olup bitenleri Bati’ya aktarirlardi. Sehir devleti
icin bu bir yerde zorunluluktu. Zira bir taraftan Misliman efendilerinin
korumasi altina girmisken bir yandan da Venedik tehdidine karsi
Osmanllarin Akdeniz’deki kadim rakibi ispanya’nin destegini kabul
etmekten geri kalmamislardi.8! Dolayisi ile her iki tarafi da memnun
edecek stratejik bilgileri servis etmislerdi. Osmanl’nin rakibi olan
yerlere mesela Papalik, ispanya ve Avusturya’ya bunlari aktarmaktan
cekinmemiglerdi.®

Dubrovnik idaresinin Osmanlilar nezdindeki konumu, bagimsizligi ve
vasalligi kendine 6zgli idi. Sartlara gére bagimli ve vasal olabilen bu sehir
devleti, yeri geldiginde bagimsiz bir devlet statlisiinde hareket etme
kabiliyetine sahip oldugunu bilirdi. Osmanli idaresinin farkinda oldugu
bu durum icin ne Hristiyan devletler ne de Osmanhlar herhangi bir stati
degisim girisiminde bulunmazlardi.

Dubrovnik’in sagladigi uluslararasi bilgi akisinin isler halde kalmasi
ancak Dubrovnik’in lretecegi haberlerin ilgili baskentlere ulasmasi ile

80 Miovi¢, “Diplomatic Relations between...”, s.192. Osmanli'ya gelen daha ilk Dubrovnik
elgisi zamaninda bu aglara isaret eden bir galisma igin bk. Valentina Sostoric,
“Interpersonal Networks of the First Ambassador of Dubrovnik to the Sublime Porte”,
Mediterranean Studies, 29/2, 2012, s.213-247.

81 Miovi¢, “Diplomatic Relations between...”, s.190. Bunun askeri anlamda ve sehrin
savunmasi agisindan bir kritigi icin bk. Domagoj Maduni¢, “The Defensive System of the
Ragusan Republic (c. 1580-1620)", The European Tributary States of the Ottoman
Empire in the Sixteenth and Seventeenth Centuries, Leiden: Brill 2013, s.341-372.

82 Miovi¢, “Diplomatic Relations between...”, s.201. Karsilik olarak Osmanli y6netimi
Bosna beylerbeylerinden her zaman ikili oynayan Dubrovnik hakkinda gizliden tahkikat
yapmasini isterdi. Bu konuda bk. Cihan Yemisci, “Osmanlilari Balkanlardan Cikarma
Projelerinde  Dubrovnik’teki Turk Karsitt  Fraksiyonun Roli  (1592-1607)”,
VakaniivisUluslararasi Tarih Arastirmalari Dergisi, 7/Ozel Sayi: Dr. Mahmut Kirkpinar’a
Armagan, s.1987.

83 Lovro Kuncevié, “Janus-faced Sovereignty: The International Status of the Ragusan
Republic in the Early Modern Period”, The European Tributary States of the Ottoman
Empire in the Sixteenth and Seventeenth Centuries, Leiden-Boston 2013, 5.91-122.
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mimkiin olabilirdi.®* Osmanli yénetimi bunu c¢ok iyi bilmesine ve
Dubrovnik’i kolayca kendi topraklarina katabilme imkanina sahip
olmasina ragmen, yillik hara¢ gondermeleri kosulu ile onlar 6zgir
birakmayi tercih etmisti.

Dubrovnik’in Osmanhlar nezdindeki yeri daha farkh agilardan da
degerlendirilmelidir. Bilhassa 16. vylzyildan itibaren Osmanlilarin
Habsburg Devleti ile olan miicadelesinde Dubrovnik’in kilit bir rol
oynadigini ifade etmek abarti degildir. Avrupa’da meydana gelen tim
gelismeler Dubrovnik idaresinin temin ettigi istihbarat sayesinde
Osmanlilara ulasmigtir. Dubrovnik diplomasisinin yetkin uzmanlarinca
elde edilen bilgiler Osmanlilara servis edilmistir. Ozellikle Akdeniz’de
Osmanlilarin en biiyiik rakibi olan ispanyol donanmasinin hareketi giin
be giin takip edilmistir.8> Bunlardan dolayi Osmanli yénetimi Dubrovnik
idaresine ayri bir deger vermisse de yoneticilerinin ikiytzli bir siyaset
takip ettiginin de farkinda olmustur. Dubrovnik ise Akdeniz ve
hinterlandi olan Balkanlarda bilhassa ticari cikarlarinin devami igin
sadece Osmanhlara degil, tim Hristiyanhgin iyiligi icin Katolik Avrupa
devletlerine dayanmak zorunda oldugunu bilecek kadar etkin bir
diplomatik birikime sahipti.

Ugiincii bir yol olarak Osmanl ilkesinde kendi ticari ve diplomatik
cikarlari icin bilgi toplamislardi. Bunun yansimasi olarak Dubrovnik
idaresi Bosna’ya casuslar gondererek eyaletin ahvalini, idarecilerin
tutumunu 6grenme cabasinda olmuslardi. Bu biraz da Dubrovnik’in
Bosna’ya ile kurdugu minasebet ve Bosna idarecerinin kendilerine
yonelik tutumun nasil isledigini 6grenmek istemeleri ile yakindan
alakahydi. Bu yilizden Dubrovnikliler Bosna’da topladiklari ahvali
Dubrovnik ydnetimine (senato) aktarmislar, beyleri de® toplanan
malumat etrafinda sekillenen bir Osmanh siyaseti gltmuslerdi.

84 Nicolaas H. Biegman, “Ragusan Syping for the Ottoman Empire”, Belleten, 27, Ankara
1963, 5.237-56.

85 Kose, a.g.e., s.19-22.

86 Osmanli belgelerinde Dubrovnik idarecileri i¢in bey tabiri kullanilmaktadir. Bu konuda

bk. Kose, a.g.e., s.99.
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Bosna’da karsilastiklari sorunlari merkezi otoritenin gézetiminde ve
bilgisi dahilinde ¢6zme yoluna gitmislerdi.®’

Bosna idarecileri eyalete gelen Dubrovnik elgilerinin ve tliccarlarinin
bu durumunu bilirlerdi. Bilhassa eyaleti ziyaret eden elgileri takip
ettirirlerdi.® Osmanli merkezi idaresi de elcilik maiyyetinde olan ama
farkl niyetlerle Osmanli Glkesine gelen casuslara goéz agtirmamasi igin
Bosna beylerbeyine gérev emri verirdi.® Goriiniiste ticaret icin ama
hakikatte Hasan vasitasi ile kasabaya gelen karikoca iki casus
Dubrovniklinin gergek amaci Dubrovnik yonetimi icin geleneksellesmis
olan Bosna beylerbeyi ve diger idareciler hakkinda bilgi toplamaktan
ibaretti.®® Zaten Selimovi¢’in vurgusu bu yénde olmustur. Dubrovnikli
tlccarlar topladiklari bilgileri Dubrovnik yonetimine (Senato) ulastirmak
adina kasabada bulunmaktaydilar. Romanda Hasan’in arkadasi
Dubrovnikli Luka’nin topladigi istihbarat su sekilde agiklanmistir:

“Idaredeki bozukluklar, memleketin giiciinii tiiketmis. Gérseniz, o
kara cahil Kaymakam ve zaptiye amirlerinin memleketi nasil idare
edebildiklerine sasarsiniz. Bosna’da, memurlar arasinda jurnalcilik,
hicbir bati ilkesinde olmadigi gibi almis yiiriimis. Adaletsizligin
temsilcisi olan Vali, kendini Padisah yerine koymus. Her dedigine evet
demeyeni diisman belliyor. Kanunlari bilmedigini birka¢ kez kendi
agzindan séyleyen bu adam, istedigi memuru isten atiyor, istedigini
sdrgiine génderiyor, llkeyi keyfince idare ediyor, insanlara cehennem
hayati yasatiyor. Gerek Miisliimanlar, gerekse Hristiyanlarca
sevilmedigi halde, ona kimse bir sey yapamiyor. Yedi yillik valiligi
sirasinda kazandigi altinlar sayesinde istanbul’daki biiyiikleri avucunun
icine almis. Bu baski diizeni, Bosna’yi ister istemez imparatoriugun 6lii
bir uzvu haline getirmis. insanlar 6ylesine yikilmis ki, artik ne dostun

87 Casusluk agina dahil olanlarin toplayacaklari bilgiler icinde Bosna ve Hersek’e atanan
idareciler hakkindaki verilerin 6nemini Dubrovnik idaresi sik sik yinelemekteydi. (Miovi¢,
“Diplomatic Relations between...”, s.199)

88 Miovi¢, “Diplomatic Relations between...”, 5.202.

89 |Il.Murad zamaninda Bosna beylerbeyine génderilen ve bdyle bir takibi emreden
ferman icin bk. Cihan Yemisgi, “Osmanhlilari Balkanlardan Cikarma Projelerinde
Dubrovnik’teki Turk Karsiti Fraksiyonun Rolti (1592-1607)”, Vakantivis Uluslararasi Tarih
Arastirmalari Dergisi, 7/0zel Sayi: Dr. Mahmut Kirkpinar’a Armagan, s.1986.

% Diplomatik gorevliler disinda bilgi toplama isi icin Dubrovnikli tiiccarlar bigilmis
kaftandi. Bu konuda bk. Miovi¢, “Diplomatic Relations between...”, s.199.
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dosta, ne babanin ogula, ne kardesin kardese, ne de arkadasin
arkadasa giiveni kalmig”.%

Luka’nin topladigi bilgiler igin ayrica su degerlendirme vyapilr:
“...Anlasildigina gére bu Latin, gézii kapal, kuladi tikali oturmamus...”.%
Selimovi¢’in niyeti Dubrovniklilerin tiliccar kisvesiyle ama aslinda
istihbarat toplarken nasil da ustaca hareket ettiklerini bir kez daha
vurgulamaktadir. Nitekim Hasan’in Luka’yl sadece bir tiiccar olarak
bildigi hususundaki agiklamasi sonrasinda kendisinden istihbarat
mektubunu okumasi istenmis, Hasan yazilanlari inceledikten sonra
sasirmis ve dostu olarak gordiigii Luka’nin ikiylzli olmasina 6nce
icerlemis, sonrasinda ise onlarin birer casus oldugunu kabul etmek
zorunda kalmigt.%3

Bu hususta son s6z olarak Luka’nin Bosna valisi hakkinda topladigi
bilgilerin dénemin eyalet idarecilerinin genel egilimlerini yansitmasi
acisindan dogru oldugunu kabul etmek gerekir. Zira 18. yilzyil
ortalarinda kanundisi davranislari olmayan Bosnali idareci yok gibidir.
Vali ve eyaletteki sancak beyleri hakkinda merkeze sirekli yapilan
sikayetler (izerine istanbul gesitli tedbirler almak zorunda kalmistir.>*

Dubrovnik-Venedik Rekabeti

Selimovig tarihi bir hakikat olarak Dubrovnik-Venedik c¢ekismesini
isabetli bir sekilde ve maharetle eserine yansitmis, rakip devlet
Venedik’in Dubrovnik’e verecegi ekonomik zararlari onlar igin en yakin
ve en ¢ok ticaret yaptiklari yerlerden biri olan Bosna igin gegerli kilmaya
calismasini mercek altina almistir. Bosna’nin gikarlari gercevesinde
Dubrovnik’le Venedik arasindaki ticari ve siyasi rekabetin varligini da
yerlestirmistir.>> Hasan’in agzindan Dubrovnikli arkadasi Luka’nin

91 Selimovig, Dervis ve Oliim, s. 420.

92 Selimovig, Dervis ve Oliim, s. 420.

93 “Demek dostum ikiyiizliiymiis ve birini bana géstermemis.” (Selimovic, Dervis ve Oliim,
s.423).

94 Koca, a.g.t., s.139-149. 17. ylzyilda Bosna’ya atanan bazi beylerbeyilerin Dubrovnik
karsiti faaliyetleri igin bk. Yemisci-Dursun, a.g.m., s.103-104.

9 QOnceki yizyllarda oldugu gibi 18. yiizyil ortalarinda Dubrovnik-Venedik ticari
¢ekismesinin bir tarihi gergeklik olarak devam etmesi hakkinda bk. Koca, a.g.t., s.220-
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kendisine Venedik’e ait Split ve Tirst limanlarindan degil de Dubrovnik
lizerinden ticaret yapmasi tavsiyesini aktarmistir.%

Esasen Bosna eyaleti, tipki Dubrovnik idaresi gibi Venedik icin de
oldukg¢a ehemmiyetli bir yerdir. Gerek Rumeli’deki ticaretin ylrimesi ve
gerekse Adriyatik’teki Venedik ¢ikarlari igin stratejik bir konumda olan
Bosna icin Venedik yonetiminin sessiz kalmasi elbette beklenmezdi.
Bilhassa Dubrovnik’in Bosna ile surdirdigi iliskilerin bir benzerini
Venedik idaresi de gelistirmek zorunlulugunu hissetmis, buna uygun
diplomatik girisimlerde bulunmustu.®’” Bunun neticesi alinmis, Bosnali
yerli tliccarlar Dubrovnik’le birlikte Venedik limanlarini bilhassa yeni
kurulmus olan Split (Spilato) Limani’ni kullanmaya baslamislardi.

Split Limani bir Venedik ticaret zihniyeti girisimi olarak ve hatta
Dubrovnik’in Adriyatik’teki ticaretini baltalamak amaci ile 1588’de bir
Venedik Yahudisi’'nin fikir babahginda imar edilmis bir liman o6zelligi
tasimaktaydi.®® Dolayisi ile Selimovi¢ burada Luka’nin aslinda Venedik’e
karsi Dubrovnik ticari cikarlarini 6nceleyen bir ajan olusu gercegini iyi
yakalamistir. Bunun disinda limanin islerlik kazanmasindan sonra
Bosnali tliccarlarin Dubrovniklilere karsi Venedikliler ile ticari isbirligine
girismis olmalari da yazarin dikkatinden kagmamistir.*® Béylece casus
Luka’nin amaci sadece Dubrovnik ticari c¢ikarlarini korumak degil,

9 Selimovig, Dervis ve Oliim, s. 422.

97 Kanuni Sultan Stileyman déneminde Osmanlilar ile Venedik arasinda Bosna ile alakali
ticaret, bolgesel giivenlik, korsanlik gibi konuladaki diplomatik gériismeler igin bk. M.
Tayyib Goékbilgin, “Kanuni Sultan Siileyman Devrine Ait Bosna ve Hersek ile ilgili Venedik
Arsivi'ndeki Tirkce Belgeler Hakkinda”, istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih
Dergisi, 32, Istanbul 1979, 5.319-330.

98 Benjamin Ravid, “An Autobiographical Memorandum by Daniel Rodriga, Inventore of
the Scala of Spalato”, The Mediterranean and the Jews-Banking, Finance and
International Trade (XVI-XVIII Centuries)(ed.Ariel Toaff-Simon Schwarzfuchs), Ramat-
Gan 1989, 5.189-213.

% Limanin ag¢llmasindan sonra Bosna tlccarlari ile Split liman yonetimi arasindaki
minasebetler igin bk.Cihan Yemisci, “Split Limani’nin Uluslararasi Ticarete Agillmasi ve
Split-Dubrovnik Rekabeti (1590-1645)”, Manisa Celal Bayar Universitesi Sosyal Bilimler
Dergisi, 19/1, 2021, 5.270-272. Venedik’in hangi niyetlerle bu limani actigina dair bk.
Vera Constantini, “17. Yiizyll Osmanli Bosna’sinda Venedik Ticaret Aglari ve Stratejileri”,
izmir Ugiincii iktisat Tarihi Kongresi Bildirileri-1, 25-27 Nisan 2019 izmir, 1, izmir 2019,
s.433-439 ve ayni yazar, “Alternative Paths Towards the Age of Mercantilism...”, s.63-

76.
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Bosna’daki Dubrovnik aleyhine olan Venedik taraftari egilimi
gozlemlemek ya da engellemektir denilebilir.

Donemin Osmanh kaynaklarinda Dubrovnik yerine zaman zaman
Dobravenedik kelimesinin kullanilmasi anlamhdir. Hirvatca iyi anlamina
gelen dobra kelimesi Evliya Celebi tarafindan da tercih edilmistir.?®
Buradaki temel ayrim birbirine rakip Venedik ile Dubrovnik’in Katolik
olmalarina ragmen ayri yerler oldugunu ve sonuncusunun Osmanlilar ile
dostane bir miinasebetinin oldugunu vurgulamakti. Dubrovnik ile
Venedik arasinda cogunlukla savasla bitecek derecede buiyik bir siyasi
ve ekonomik rekabet bulunmaktaydi.’®? Dubrovnik’in Venedik’ten énce
ayricaliklar elde etmesi elbette rastlanti degildir. Osmanl idaresi
Levant'ta bu iki tlccar devletin rekabetinden faydalanmak
niyetindeyken Osmanli-Venedik savas donemlerinde ise Dubrovnik bu
durumdan yararlanan taraf olmustur.

Tipki Dubrovnik gibi Venedik de blylimesi ve hakim bir gli¢ haline
gelmesi dolayisiyla Osmanlilar ile bir anlasma yapmak zorunlulugu
hissetmistir. Dubrovnik’in ikiylizli Osmanhlar ile elden geldigince
bariscil ve iyi gecinme siyasetinin aksine Venedik baslangicta
Osmanlilara karsi hasmane bir tutum sergilemistir. Bu biraz da Bizans
Devleti doneminde elde ettigi ticari tekelin Osmanlh hakimiyetinin her
gecen gin saglamlasmasiyla iyiden iyiye kaybedilmesinden
kaynaklanmistir. 1463-1479 yillari arasinda devam eden uzun savaslar
Venedik'in gegcmiste sahip oldugu haklari yeniden elde etme ¢abasinin
bir neticesiydi. Savas yoluyla bunu elde edemeyecegini anlayan Venedik
en sonunda barisa ve bir ahidnameye razi olmustur. Siyasi, diplomatik
ve ekonomik haklar elde etmis, arada savas dénemlerine ragmen bir
uzlasma siyaseti giitmek zorunda kalmistir.

Venedik’in, buna ragmen, Osmanlilar nezdindeki yeri hicbir zaman
Dubrovnik gibi olamamis 6zellikle savas yillarinda Dubrovnik limaninin
gelirlerinde agikca misahede edilen muazzam artislara g6z yummak

100 Evliya Celebi, Eviiyd Celebi Seyahatndmesi, VI, (haz.) Seyit Ali Kahraman-Y(cel Dagli,
Yapi Kredi Yayinlari, istanbul 2002, 5.249-279.

101 By rekabetin tarihsel kokenleriigin bk. Lovro Kunéevi¢, “The Ragusan Image of Venice
and the Venetian Image of Ragusa in the Early Modern Period”, Practices of Coexistence.
Constructions of the Other in Early Modern Perceptions, Central European University
Press, Budapest 2017, 5.143-176.
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zorunda kalmistir. 1570-73 Kibris-inebahti Savaslari déneminde oldugu
gibi firsatini buldugunda Osmanlilarla isbirligi yaptigi gerekgesiyle
Dubrovnik’i Papa’ya sikayet etmistir. Netice itibariyle meshur rekabet
bazen devamli bazen de fasilalarla 18. ylizyilda da sliregitmistir. Taraflar
cikarlari igin rakibi pasifize edecek siyasetler gelistirmekten geri
durmamislardir.

Bosna-Avusturya Ticareti

Romanda Hasan’in Avusturya ticari ziyaretleri hakkinda bilgilere yer
verilmesi de dikkat cekicidir. Zira 1739 Osmanh-Avusturya barisindan
sonra iki devlet arasindaki ticari ve diplomatik miinasebetler
olabildigince artmist.’® Buna bagli olarak Avusturya tarafina gecen
Bosnali tlccarlarin varligini donemin kaynaklari haber
vermektedirler.103

Romanda Tirst olarak ifade edilen bir diger liman ise Trieste’dir.
Trieste Limani, Orta Avrupa'nin dahili kisimlarindan getirilen emtianin
deniz yoluyla iletilmesi icin bir aktarma limani olarak gorilmdistar.
Ayrica, Venedik Cumhuriyeti'nin 1797’ye kadar kontroli altinda oldugu
donemde (bu tarihten sonra Avusturya yonetimine ge¢mistir) zaten
ticaretin ana Ussii olan Trieste, Venedik ile olan tarihi baglari nedeniyle
ticari acidan buyik ehemmiyeti haizdi.’®* Bu 6nem esasen hem Osmanli
imparatorlugu hem de Avusturya icin de gegerliydi. Osmanlilar
acisindan bakildiginda 18. yizyilin ikinci yarisinda Avusturya ile ticari
baglari olan Musliman ticcarlar emtialarini Trieste limani Gzerinden
gdndermislerdi.’®

Avusturya’nin Trieste’ye ilgisinin tarihi kokenleri varsa da 18. ylizyilin
ilk ceyreginde liman Venedik hakimiyetinde kalmistir. Buna ragmen
burasi Habsburglar tarafindan agik bir liman olarak ilan edilmis,
Avusturya dis ticareti bu liman Gzerinden diinyaya agilmistir. Boylece

102 Nurgul Bozkurt, Osmanli Arsiv Belgelerine Gére Osmanli- Avusturya
Miinasebetleri:1740-1788, Sileyman Demirel Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Yayimlanmamig Doktora Tezi, Isparta 2000, s.118 vd.

103 Koca, a.g.t., 5.220-221.

104 Ozgiir Oral, Osmanli-Venedik Ticari iliskileri (1763-1794), istanbul Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii Yayimlanmamis Doktora Tezi, istanbul 2017, muhtelif yerler.

105 Numan Elibol, 18. Yiizyilda Osmanli-Avusturya Ticareti, Marmara Universitesi
Tirkiyat Arastirmalari Enstitiisii Yayimlanmamis Doktora Tezi, istanbul 2003, s.43.
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Tieste, Habsburg Monarsisi'nin bir parcasi oldugunda, bu avantajli
konumunu daha da pekistirmistir. Avusturya imparatorlugu'nun denizle
baglantisi olmayan i¢ bolgelerinden gelen malzemeler, Trieste Limani
aracihgiyla diinya pazarlarina ulastirilmistir. Sonug olarak, Trieste'nin 18.
ylzyilda ticari acidan 6nemi, stratejik konumu ve limaninin islevselligi
nedeniyle yiiksek seviye olmus ve bu durum, sehrin tarih boyunca
ticaretin merkezlerinden biri olmasina katkida bulunmustur. 1%

Sonug

Dervis ve Olim romani insani duygulari, dinsel yaklasimlari, parasal
miinasebetleri ve derin i¢ sikintilari gibi bir¢cok gergekligiyle odaga alan
siradisi bir roman olarak kurgulanmistir. 18. ylzyilda gectigi anlasilan
olaylar 6rglsi icerisinde tarihi hakikatleri yerli yerince kullanmis olan
eser, Dubrovnik tarihi agisindan da dikkate deger bilgiler veren bir
yaklasim sergilemistir.

Tarihi arka plan olarak kullanan bazi romanlarin zaman zaman tarihi
gercekleri yansitmada hataya dustikleri bilinmektedir. Bu biraz da
eserlerin kurgusal olarak tasarlanmasindan kaynaklanan bir durumdur.
Selimovi¢’in romaninda ise Dubrovnik anlatisi 6zelinde kurgusal
zorunluluklara ragmen hicbir eksiklik ya da fazlalik gérilmez. Ortalama
bir tarih bilgisine sahip olanlarin derhal farkedecekleri Gzere tarihi
gercekler eserde isabetli bir sekilde ve gerceklere sadik kalinarak
anlatilmistir.

Dubrovnik’in ve uyruklarinin roman icerisinde en can alici noktada
devreye sokulmasi rastlanti olmasa gerektir. Derin tarih okumalarindan
stizdlGgl bu realite yazara Bosna’nin ve etrafindaki yerlerin tarihsel
baglarinin ¢ok kuvvetli oldugu, siyasi, idari, diplomatik ve iktisadi
anlamda en yakininda bulunan Dubrovnik’i essiz bir kurgusal mekan
olarak se¢me konforunu saglamistir. Bir elmanin iki yarisi olarak
tasavvur edilmesi gereken Dubrovnik ve Bosna miinasebeti boylece
eserdeki  yerini  tarihi  gerceklerin  belirginlestirdigi  6lclide
saglamlastirmistir.

106 Ales Skrivan Sr.— Ales Skfivan Jr., “Trade Gateway to the Habsburg Monarchy. On
Trieste’s Status, Development and Importance to the mid-19th Century”, West
Bohemian Historical Review, X, s.1-23.
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Eserde Bosna ile Dubrovnik arasindaki siyasi, diplomatik ve iktisadi
baglarin alti kuvvetlice cizilmistir. Romanin en etkileyici bolimleri
icerisine serpistirilen bilgiler bu iki yer arasindaki tarihsel ve kaginilmaz
olan birlikteligi tam ve vyerinde okuyucuya aktarma basarisini
gostermistir. Bunu merkezi yonetimin bu iki yer icin gelistirdigi bakis
acisini sekillendirmesi agisindan dogru bir sekilde ve zamanin sartlari
esliginde ortaya koymayi da basarmistir. Bosna’yi Osmanli-Avusturya-
Venedik Ui¢cgeni arasinda bir sinir bolgesi, Dubrovnik’i ise
imparatorlugun batiya acilmasina imkan taniyan goriiniste tarafsiz bir
sehir olarak addetmesinin etkisi blyuktir. Boylece bu 6zel sartlarin bir
neticesi olarak belirginlesen sorunlar yumagini (eserde zikredilen ama
bu calismada s6z konusu edilmeyen eskiyalik hareketleri, tiiccarlarin
katledilmesi, idarecilerin kotu davranislari vs. ) farkh usullerle ¢ozmeyi
deneyen bir imparatorluk aklinin da hesaba katilmasini okuyucuya
aktarmada muvaffak olmustur.

Dubrovnik’in Osmanlilar acisindan farkli nedenlere bagl olarak
biricik olusu ona belirli bir Gstlinlik saglamistir. Ancak sehrin dogu-bati
arasindaki ikili siyaseti, diplomasideki basarilarini golgelemis, bilindik
“casus” oldugu gercegi olabildigince belirginlesmistir. Romanda Luka
adh  tlccarin casusluk faaliyetini belki de bu bakis acisi ile
degerlendirmek gerekmektedir. Her ne kadar Dubrovnik Osmanh
imparatorlugu icin Avrupa’daki diplomatik, askeri, siyasi ve iktisadi
bilgilerin toplandigi ve istanbul’a servis edildigi yer olsa da Bosna
beylerbeyiligi icin onlar Katolik ve Latin olan, ¢ift tarafli ¢alisan, ticari
cikarlari igin her seyi goze alabilecek insan potansiyelinin oldugu bir
yerdi.

Dubrovniklilerin ikiylizli tavri disinda eserde daha farkli tarihi
gerceklerle karsilasilmaktadir. Bosnal yerli tliccarlarin Dubrovnik ile siki
ticari iliskileri, ticarete konu olan mallar, kervan yolu, menziller, posta
teskilat, ticari ve dini rekabet, Venedik ve Avusturya’nin Bosna ile derin
tarihsel baglari ve Dubrovniklilerin Saraybosna’daki daimf ve muvakkat
ikametleri gibi gerceklikle alakah bircok konuyu eserdeki anlatimlar
vasitaslyla yakalamak mimkiin olmaktadir.

Roman, tarihi kullanmis olsa bile neticede bir kurmacadir. Onun tam
manaslyla gercekligi oldugu gibi anlatmasi bu ylizden beklenmemelidir.
Buna ragmen Selimovic, kurmacanin arasina Dubrovnikle alakali bilgileri
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miikemmel bir tarzda yerlestirmeyi basarabilmistir. Tarihi dogrularla
eslestirildiginde ne kadar da isabetli anlatimlar, betimlemeler, analizler
ve yorumlar yaptigi anlasilir.

Sonug olarak ¢ok iyi bir sekilde kurgulanmis bir sanat eseri icerisinde
tarihi hakikatlere sikica bagh kalinarak Osmanli-Bosna-Dubrovnik
ekseninde gecmisin bir rasyonel tasarimi ortaya konulmustur. Analizi
yapilan bu tasarimin disiplinler arasi aligverisin dogru ve yerinde
kullanilmasi  sonucunda tarihsel birikimi dogru ‘okuyabilen’
arastirmacilara ilham verecegi realitesi parlak bir sekilde ortada
durmaktadir. Kendini geg¢mise ait bilgilere adamis olan tarihgiler
disiplinler arasi calismalara odaklanarak tarihsel bilgiyi ortaya ¢ikarmaya
devam etmek zorundadirlar. Neticede Selimovi¢’in eserde zikrettigi gibi:
“Durmuyor, devam ediyor yasam.”.
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Extended Abstract

In his work "Dervish and Death," Bosnian writer Mesa Selimovi¢, who stated
"A human being should not think that something that has passed away is
dead," embarks on a challenging path of intertwining fiction with reality by
tracing the traces of the past around an imaginary hero. He has managed to
revive history and bring a segment of Bosnian history into his time along with
the reality phenomenon.

It is evident that the author, delving into the process of researching and
learning about history, demonstrated a mastery in utilizing a wealth of material
related to 18th century Bosnia and Dubrovnik, which is beyond the scope of
this study, with great skill. Thus, he has created a new narrative of history,
although, as will be seen below, he has remained almost entirely faithful to
reality in the parts concerning the narrative of Dubrovnik.

The author's approach to historical reality involves crafting precise words
and simple sentences, indicating his in-depth readings of both Eastern and
Western history. It is observed that sometimes he delves into the philosophy
of history, while at other times, he shapes the relationship between religion
and history around readings of Sufism and tekkes. This talent, which will not be
discussed at length here, is clearly evident in his portrayal of Ottoman
provincial history and an eyalet on the border. Indeed, since the novel carries
the quality of an Ottoman history throughout, it could be subject to extensive
discussion and could even serve as the basis for a thesis.

This profound aspect of the work inevitably attracted the attention of
researchers from various disciplines. The work has been evaluated multiple
times from different perspectives in a manner that attracts attention. The fact
that it is approached from literary, sociological, historical, religious, and
societal perspectives is actually a reflection of the rich content and strong
narrative structure of the novel.

In addition to general historical readings (Islam, Ottoman, Sufism, Venice,
Austria, etc.), the author provided detailed information about both 18th
century and earlier (even later) Bosnian and Dubrovnik history, made analyses,
and integrated his work entirely within this historical reality. Through his
insightful perspective, the author successfully connects the situation of Bosnia,
Dubrovnik, and the Ottoman Empire in terms of their historical truths.
Furthermore, he exhibits the ability to convey stories of the geographical
regions of Austria, Serbia, Romania, Venice, and the Adriatic Sea with a focus
on human stories and trade in a simple language. He primarily used Dubrovnik
to underscore its significance in Bosnian history and to convey its historical
connection to the reality of being a place.
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Mesa Selimovi¢'s usage of Bosnia as a historical setting, being a Bosnian
writer himself, is due to the importance of this border province from the
perspective of the empire. Equivalently, the depiction of Ottoman Bosnia in
historical novels written by Turkish novelists is a reflection of similar intentions.
In these works, various aspects of the social, religious, political, and economic
values of the time under Turkish rule are portrayed from different
perspectives, rendering Bosnia as a historical setting.

In his novel, while utilizing Dubrovnik to a certain extent, the author actually
aims to convey the gradual administrative, political, and economic
development of both Bosnia and the city of Sarajevo after Ottoman rule. He
tends to highlight the economic structure more. Indeed, the role of central
administration in the development of the economic order of the province,
especially immediately after the conquest, was inevitably positive. For
example, shortly after the conquest, the capacity to shape agricultural
production's cash relations operated at a fairly high level.

The novel "Dervish and Death" is crafted as an extraordinary narrative that
focuses on human emotions, religious approaches, financial relations, and
deep internal struggles. Within the framework of events that seem to have
taken place in the 18th century, the work, while using historical truths, also
provides notable insights into the history of Dubrovnik.

Although some novels that use history as a backdrop occasionally fall into
errors in reflecting historical truths, this is somewhat due to the fictional nature
of the works. However, in Selimovi¢'s novel, despite the fictional necessities
related to Dubrovnik, no shortcomings or excesses are observed. As those with
an average knowledge of history will immediately notice, historical facts are
accurately portrayed in the work while remaining faithful to reality.

The inclusion of Dubrovnik and its citizens in the novel's most vital aspects
is not coincidental. This reality gleaned from deep historical readings provided
the author with the comfort to choose Dubrovnik as a unique fictional setting
due to the strong historical ties between Bosnia and its surrounding areas, both
politically, administratively, diplomatically, and economically. Thus, the
relationship between Dubrovnik and Bosnia, which should be conceived as two
halves of an apple, is strengthened in the novel to the extent that historical
facts make it evident.

The political, diplomatic, and economic ties between Bosnia and Dubrovnik
are strongly emphasized in the work. The information scattered throughout
the most compelling sections of the novel demonstrates the author's success
in accurately and effectively conveying the historical and inevitable
relationship between these two places. Furthermore, he successfully presents
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how the imperial mind that attempted to solve the tangled web of problems
(such as the banditry movements, the killings of merchants, the misconduct of
administrators, etc.) through different methods considered the development
of a central view for these two places.

Dubrovnik's uniqueness from the Ottoman perspective for various reasons
has given it a certain superiority. However, its dual policy between East and
West overshadowed its diplomatic successes, and the fact that it was a well-
known "spy" became increasingly clear. In the novel, perhaps the espionage
activities of a merchant named Luka need to be evaluated from this
perspective. Despite being the place where diplomatic, military, political, and
economic information from Europe was gathered and served to Istanbul for
the Ottoman Empire, it was also a place where there was potential for
individuals, Catholic and Latin, who worked bilaterally and were willing to risk
everything for their commercial interests.

Apart from Dubrovnik's duplicity, different historical realities are
encountered in the novel. Through the narratives in the work, it is possible to
capture many issues related to reality, such as the close commercial relations
between Bosnian native merchants and Dubrovnik, the goods involved in
trade, caravan routes, stops, postal service, commercial and religious
competition, and the deep historical ties of Venice and Austria with Bosnia, as
well as the permanent and temporary residences of Dubrovnik citizens in
Sarajevo.

Although the novel utilizes history, it is ultimately a work of fiction.
Therefore, it should not be expected to depict reality exactly as it is. However,
Selimovi¢ managed to skillfully integrate Dubrovnik-related information into
the fiction without any shortcomings or excesses. When paired with historical
accuracies, it becomes apparent how precise his narratives, descriptions,
analyses, and interpretations are.

This study will endeavor to analyze the entire historical framework briefly
described above, focusing on the meaningful relationship between fiction and
reality, and to reveal this through an analysis of the parts related to Dubrovnik.
Firstly, the subject of the novel will be briefly explained. The following section
will evaluate the Dubrovnik citizens who resided permanently and temporarily
in Sarajevo, as well as the Turkish-Muslim merchants who had permanent and
temporary residences in Dubrovnik. The subsequent section will examine
Dubrovnik's trade in the Balkans and Bosnia, the famous Istanbul-Dubrovnik
route, the diplomatic activities shaped by this trade, and their adeptness in
gathering information and espionage attempts. Then, the historical
competition between Dubrovnik and Venice will be discussed as reflected in
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the novel. The position of Austria, which began to assert its economic
dominance in the Ottoman Balkans in the 18th century, will be determined
specifically in relation to Bosnia. Finally, the accuracy and potential
inaccuracies of the Dubrovnik narrative in the novel will be analyzed. In
conclusion, the study will examine the levels of reality utilized by Mesa
Selimovi¢ as a literary style in his historical work.
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